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Số:            /QĐ-UBND

CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

             Lào Cai, ngày       tháng 5 năm 2026
             

QUYẾT ĐỊNH
Về việc thành lập Quỹ phòng thủ dân sự tỉnh Lào Cai

CHỦ TỊCH ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH LÀO CAI

Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền địa phương ngày 16 tháng 6 năm 2025;

Căn cứ Luật Ngân sách nhà nước ngày 25 tháng 6 năm 2025;

Căn cứ Luật Phòng thủ dân sự ngày 20 tháng 6 năm 2023 được sửa đổi, 
bổ sung bởi Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của 11 Luật về Quân sự, Quốc 
phòng ngày 27 tháng 6 năm 2025.

Căn cứ Nghị định số 200/2025/NĐ-CP ngày 09 tháng 7 năm 2025 của 
Chính phủ quy định chi tiết một số điều của Luật Phòng thủ dân sự;

Căn cứ Văn bản số 1577/BTC-NSNN ngày 06 tháng 02 năm 2026 của Bộ 
Tài chính về việc hướng dẫn thành lập và ban hành Quy chế hoạt động Quỹ 
phòng thủ dân sự cấp tỉnh;

Theo đề nghị của Giám đốc Sở Tài chính tại Tờ trình số 203/TTr-STC ngày       
20/3/2026.

QUYẾT ĐỊNH:

Điều 1. Thành lập Quỹ phòng thủ dân sự tỉnh Lào Cai (sau đây gọi tắt là 
Quỹ) để tiếp nhận, quản lý, sử dụng các nguồn đóng tự nguyện của các tổ 
chức, cá nhân trong nước, ngoài nước; nguồn điều tiết từ Quỹ phòng thủ dân 
sự trung ương về Quỹ theo quyết định của Thủ tướng Chính phủ; nguồn điều 
tiết từ các quỹ tài chính nhà nước ngoài ngân sách có liên quan đến hoạt động 
ứng phó, khắc phục hậu quả sự cố, thảm họa và các nguồn tài chính hợp pháp 
khác theo quy định.

Giao Sở Tài chính tỉnh Lào Cai quản lý Quỹ.

Tên giao dịch Tiếng Anh của Quỹ: Lao Cai Provincial Civil Defense 
Fund, viết tắt là LCCDF.

Trụ sở của Quỹ đặt tại Sở Tài chính tỉnh Lào Cai.



2

Điều 2. Địa vị pháp lý, tổ chức bộ máy của Quỹ

1. Quỹ phòng thủ dân sự tỉnh Lào Cai là quỹ tài chính nhà nước ngoài ngân 
sách, có tư cách pháp nhân, con dấu riêng và được mở tài khoản tại Kho bạc Nhà 
nước và các ngân hàng thương mại hoạt động hợp pháp tại tỉnh Lào Cai.

2. Bộ máy quản lý Quỹ sử dụng công chức của Sở Tài chính, hoạt động 
kiêm nhiệm do Giám đốc Sở Tài chính quyết định.

Điều 3. Chức năng, nhiệm vụ của Quỹ

Thực hiện theo Điều 25, Điều 35 Nghị định số 200/2025/NĐ-CP ngày 09 
tháng 7 năm 2025 của Chính phủ quy định chi tiết một số điều của Luật Phòng 
thủ dân sự.

Điều 4. Nguyên tắc hoạt động của Quỹ

1. Quỹ hoạt động không vì mục đích lợi nhuận.

2. Quản lý, sử dụng đúng mục đích, đúng pháp luật, kịp thời, bảo đảm 
công khai, minh bạch, tiết kiệm, hiệu quả. 

3. Hỗ trợ cho các hoạt động phòng thủ dân sự mà ngân sách nhà nước 
chưa đầu tư hoặc chưa đáp ứng yêu cầu.

4. Quỹ được sử dụng vốn nhàn rỗi của Quỹ để gửi tại các ngân hàng 
thương mại nhằm mục đích bảo toàn và phát triển vốn cho Quỹ nhưng phải đảm 
bảo an toàn.

Điều 5. Nguồn thu, nội dung chi của Quỹ

1. Nguồn thu của Quỹ từ các nguồn tài chính sau đây:

a) Đóng góp tự nguyện của các tổ chức, cá nhân trong nước, ngoài nước.

b) Điều tiết từ Quỹ phòng thủ dân sự trung ương về Quỹ theo quyết định 
của Thủ tướng Chính phủ.

c) Điều tiết từ các quỹ tài chính nhà nước ngoài ngân sách có liên quan 
đến hoạt động ứng phó, khắc phục hậu quả sự cố, thảm họa theo quy định.

d) Các nguồn tài chính hợp pháp khác.

2. Nội dung chi của Quỹ: theo quy định tại khoản 2 Điều 26, Điều 32, 
Điều 33 Nghị định số 200/2025/NĐ-CP ngày 09/7/2025 của Chính phủ.
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Điều 6. Điều khoản thi hành

1. Quyết định này có hiệu lực thi hành kể từ ngày ký.

2. Chánh Văn phòng Ủy ban nhân dân tỉnh; Giám đốc các Sở: Tài chính; 
Nông nghiệp và Môi trường; Y tế; Chỉ huy trưởng Bộ Chỉ huy Quân sự tỉnh; 
Giám đốc Công an tỉnh; Chủ tịch Ủy ban nhân dân các xã, phường; Thủ trưởng 
các cơ quan, đơn vị có liên quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết định này./.

Nơi nhận:
- Bộ Quốc phòng;
- Bộ Tài chính;
- Văn phòng Chính phủ;        
- Thường trực Tỉnh ủy;                                                       
- Thường trực HĐND tỉnh;
- Chủ tịch UBND tỉnh;
- Các Phó Chủ tịch UBND tỉnh;      
- Như điều 6 QĐ; 
- Trung tâm TT và HN (Cổng TTĐT) tỉnh;
- Các Phó CVP. UBND tỉnh;
- Các chuyên viên tham mưu;
- Lưu: VT, NC (Huấn).

CHỦ TỊCH 

Nguyễn Tuấn Anh
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